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دليل الاستخدام



Product Description
Yeelight Pro P20 Magnetic lamp adopts 42V low voltage power supply, built-in Bluetooth Mesh module,  it can 
realize wireless single light single control via Yeelight Pro smart lighting system. The product is equipped with dual 
color temperature ultra-depth dimming technology, which can provide users with professional and high-quality 
smart lighting experience.
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Yeelight Pro P20 Magnetic Linear Light-30cm

Yeelight Pro P20 Magnetic Linear Light-60cm



Yeelight Pro P20 Magnetic Spotlight 15°/24°

Yeelight Pro P20 Magnetic Folding Grille LightYeelight Pro P20 Magnetic Grille Light-6w

Yeelight Pro P20 Magnetic Grille Light-12w



Installation
1. Take out the device from the package
2. Take out the buckle from the accessory package, and install it into the hole at the top of the lamp.
3. Install the lamp on the Yeelight Pro P20 Magnetic Track.
Note: When installing, removing, or checking the lamps, please make sure that the power is off.



The device's network access guide
1. Scan the QR code to download and open the Yeelight Pro APP;
2.  Follow the instructions in the APP to add a new room; or directly select 
an existing room;
3. Select the room where the device will be installed, click Add Device, 
select "Scan QR Code"；
4. Scan the MAC address QR code on the packaging or the device body to 
complete the device pre-networking.



Warning
1. The lamp can only be used with Yeelight Pro P20 Magnetic Track and Yeelight Pro P20 Magnetic Driver.
2. The working voltage of the lamp is DC 42V. Before use, please confirm whether the voltage meets the working 
voltage of the lamp. It is forbidden to install the lamp or the Yeelight Pro P20 magnetic track directly to the 
municipal electricity. Otherwise, the lamps will be scrapped and may cause safety accidents.
3. Please use the matching buckle for installation.
4. Do not use it in a humid environment. Do not cover the surface of the lamp.
5. The exposed soft cable or soft cable of this lamp cannot be replaced. If the soft cable is damaged, the lamp is not 
available.
6. For indoor use only

How to Reset
When the track is powered on, remove the lamp from the track and install it again, operate 5 times(each action 
lasts 2 seconds), when the light appears breathing effect and automatically restart, the device has been reset.





WEEE Disposal and Recycling

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) 
which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect human health and the 
environment by handing over your waste equipment to a designated collection point for the recycling of
waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal and 
recycling will help prevent potential negative consequences to the environment and human health. Please contact 
the installer or local authorities for more information about the location as well as terms and conditions of such 
collection points.

EU Declaration of Conformity
We Qingdao Yeelink Information Technology Co.,Ltd., hereby, declares that this equipment is
in compliance with the applicable Directives and European Norms, and amendments.



Описание продукта
Магнитная лампа Yeelight Pro P20 использует низковольтный источник питания 42 В, встроенный модуль 
Bluetooth Mesh, он может осуществлять беспроводное управление одним источником света через 
интеллектуальную систему освещения Yeelight Pro. Продукт оснащен технологией сверхглубокого 
затемнения с двойной цветовой температурой, которая может предоставить пользователям 
профессиональное и высококачественное интеллектуальное освещение.
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Yeelight Pro P20 Магнитный линейный светильник-30см

Yeelight Pro P20 Магнитный линейный светильник-60см



Yeelight Pro P20 Магнитный прожектор 15°/24°

Yeelight Pro P20 Магнитный складной 
карданный светильник-6w

Yeelight Pro P20 Магнитный карданный 
светильник-6w

Yeelight Pro P20 Магнитный карданный 
светильник-12w



Установка
1. Откройте упаковку и извлеките устройство.
2. Выньте пряжку из пакета принадлежностей и вставьте ее в отверстие в верхней части фонаря.
3. Установите лампу на магнитную дорожку Yeelight Pro P20.
Примечание. При установке, снятии или проверке ламп убедитесь, что питание отключено.



Руководство по доступу к сети устройства
1. Отсканируйте QR-код, чтобы загрузить и открыть приложение 
Yeelight Pro;
2. Следуйте инструкциям в приложении, чтобы добавить новую 
комнату; или напрямую выберите существующую комнату;
3. Выберите комнату, в которой будет установлено устройство, 
нажмите «Добавить устройство», выберите «Сканировать QR-код».
4. Отсканируйте QR-код Mac-адреса на продукте или упаковке, чтобы 
завершить предварительную операцию устройства для 
подключения к сети.



Предупреждение
1. Лампу можно использовать только с магнитной направляющей Yeelight Pro P20 и магнитным приводом 
Yeelight Pro P20.
2. Рабочее напряжение лампы составляет 42 В постоянного тока. Перед использованием убедитесь, что 
напряжение соответствует рабочему напряжению лампы. Запрещается устанавливать лампу или 
магнитную дорожку Yeelight Pro P20 непосредственно на городскую электросеть. В противном случае 
лампы будут утилизированы, что может привести к несчастным случаям.
3. Пожалуйста, используйте подходящую пряжку для установки.
4. Не используйте его во влажной среде. Не закрывайте поверхность лампы.
5. Открытый мягкий кабель или мягкий кабель этой лампы не подлежит замене. Если мягкий кабель 
поврежден, лампа недоступна.
6, Только для использования в помещениях.

Восстановление заводских настроек
Когда дорожка включена, снимите лампу с дорожки и установите ее снова, сработайте 5 раз (каждое 
действие длится 2 секунды), когда свет появится эффект дыхания и автоматически перезапустится, 
устройство было сброшено.



продукт
Магнитный
линейный

светильник-30см

Магнитный
линейный

светильник-60см

Магнитный
карданный

светильник-6w

Магнитный
карданный

светильник-12w

Магнитный
складной

карданный
светильник-6w

Магнитный
прожектор 15°/24°

Модель

Номинальная мощность
Диапазон цветовой

температуры

Номинальное
напряжение

Рабочая температура

Рабочая влажность

Беспроводное
подключениенапряжение



ARوصف المنتج
يعتمد المصباح المغناطيسي Yeelight Pro P20 على مصدر طاقة بجهد منخفض 42 فولت ، مع وحدة Bluetooth Mesh المدمجة ، ويمكنه 

تحقيق التحكم الفردي في الضوء لاسلكيا عبر نظام الإضاءة الذكي �Yeelight Pro تم تجهيز هذا المنتج بتقنية التعتيم فائقة العمق لدرجة حرارة اللون 
المزدوجة ، والتي يمكن أن توفر للمستخدمين تجربة إضاءة ذكية احترافية وعالية الجودة�

الضوء المغناطيسي الخطي Yeelight Pro P20 (طول 30 سم)

الضوء المغناطيسي الخطي Yeelight Pro P20 (طول 60 سم)



Yeelight Pro P20 - 15°/24°

Yeelight Pro P20 Grille -6wالمصباح المغناطيسي

Yeelight Pro P20 Grille -12wالمصباح المغناطيسي

Yeelight Pro P20 Grille المصباح المغناطيسي القابل للطي 

الكشاف المغناطيسي



التثبيت
�1 أخرج الجهاز من العبوة

�2 أخرج الإبزيم من عبوة الملحقات ، وقم بتثبيته في الفتحة الموجودة أعلى المصباح�
�Yeelight Pro P20 �3 قم بتثبيت المصباح على المسار المغناطيسي

ملاحظة: عند تركيب المصابيح أو إزالتها أو فحصها ، يرجى التأكد من فصل التيار الكهربائي أولا�



دليل الوصول إلى شبكة الجهاز
�1 امسح رمز الاستجابة السريعة لتنزيل تطبيق Yeelight Pro وافتحه ؛

�2 اتبع التعليمات الموجودة في التطبيق لإضافة غرفة جديدة ؛ أو تحديد غرفة تم 
إضافتها مسبقا ؛

�3 حدد الغرفة التي سيتم تثبيت الجهاز عليها ، انقر فوق "إضافة جهاز" ، ثم حدد 
"مسح رمز الاستجابة السريعة"

�4 امسح رمز QR لعنوان Mac على الجهاز أو العبوة لإكمال التشغيل المسبق 
للجهاز للاتصال بالشبكة�



كيفية إعادة الضبط
عند تشغيل المسار ، قم بإزالة المصباح من المسار وتثبيته مرة أخرى ، وقم بتشغيله 5 مرات (يستمر كل إجراء لمدة ثانيتين) ، عندما يظهر الضوء 

تأثير التنفس وإعادة التشغيل تلقائياً ، تمت إعادة ضبط الجهاز.

تحذير
.Yeelight Pro P20 والمحول المغناطيسي Yeelight Pro P20 1. لا يمكن استخدام المصباح إلا مع المسار المغناطيسي

2. جهد العمل للمصباح هو 42V DC. قبل الاستخدام ، يرجى التأكد ما إذا كان الجهد يتوافق مع جهد عمل المصباح. يحظر تثبيت المصباح 
أو المسار المغناطيسي Yeelight Pro P20 مباشرة على الكهرباء المنزلية بدون محول خلاف ذلك ، سيؤدي إلى تلف المصباح وقد 

يتسبب ذلك في حوادث تتعلق بالسلامة.
3. الرجاء استخدام الإبزيم المناسب للتثبيت.

4. لا تستخدم المنتج في بيئة رطبة. لا تقم بتغطية سطح المصباح.
5. لا يمكن استبدال الكابل اللين المكشوف أو الكابل اللين لهذا المصباح. في حالة تلف الكابل اللين ، فلن يعمل المصباح.

6. للاستخدام الداخلي فقط



المنتج

الموديل

الطاقة المقدرة

نطاق درجة حرارة اللون

درجة تحقيق الألوان

المدخلات المقدرة

الاتصال اللاسلكي

درجة حرارة التشغيل

رطوبة التشغيل  0-85٪ رطوبة نسبية

 -10 إلى 40 درجة مئوية

 بلوتوث

 2700-6000 كلفن

وات واتوات وات وات وات

مصباح خطي
 مغناطيسي 30 سم

مصباح خطي
 مغناطيسي 60 سم

 Grille مصباح
مغناطيسي قابل للطي

كشاف مغناطيسي
 15 درجة / 24 درجة



.Qingdao Yeelink Information Technology Co.، Ltd :المُصنع

www.yeelight.com :الموقع
support@yeelight.com :عنوان البريد الإلكتروني لخدمة العملاء

العنوان: 10F-B4 ، المبنى B ، منتزه تشينغداو الدولي للابتكار ،رقم 1 طريق كيوان ويي ، منطقة لاوشان ، تشينغداو ، شاندونغ ، جمهورية الصين الشعبية 

Manufacturer: Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.
Address: 10F-B4, Building B, Qingdao International Innovation Park, No.1 Keyuan Weiyi Road, Laoshan District, Qingdao, Shandong, 
P.R. China
Website: www.yeelight.com
Customer Service Email Address: support@yeelight.com

Производитель: Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.
Адрес: 10F-B4, Building B, Qingdao International Innovation Park, No.1 Keyuan Weiyi Road, Laoshan District, Qingdao, Shandong, 
P.R. China (Китай)
Веб-сайт: www.yeelight.com
Адрес службы поддержки: support@yeelight.com


